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JEZUS mondéa: “De elébb hirdettetnie kell az evangé-
liumnak minden pogany népek kozott.” (Mark 13:10)
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KARACSONYRA

JEZUS, ki a jaszolban sziiletett,
Ma is szereti a szegényeket.
S j6 angyalait majd ama nagy éjjel,
Azt tudakolni kiildozgeti széjjel:
Hogy van-e még szeretet
Idelent a vilagha?
Vigasztalan konnyeket
Hullat-e még az arva?
. Oh, mert szereti a szegényeket!

Ti. gazdagok s ti boldog emberek!

Az angyaloknak ti feleljetek.

Ti mondjatok meg, hogy ha vissza-
szallnak:

Mit szoljanak fent az Istenfidnak.

Hogy van-e még szeretet

Idelent a vildgba?

Vigasztalan konnyeket

Hullat-e még az arva? . ..

. . . Az angyaloknak ti feleljetek!

(Szabolcska)

Kedves Olvaso,
megsziletett-e Jézus - a te
szivedben is?

AZ ID6 TELJESSEGE

Alapige: “De minek utana elidtt a
teljes id8, kibocsata Isten az 6 Fiat, ki
asszonytdl lett, ki a torvény ald adta
magét. » — Gal. 4:4.

ISTEN nincs id6hoz kotve, mint
mi. De mikor a természetet szem-
1éljiik, azt latjuk, hogy ott rend és
torvény van. Mily sokszor halljuk:
“Nem érek ra, sietnem Kkell.” De
vajjon hova? Ugy a gyiilekezetben,
mint szovetségi életiinkben, ha va-
lakit felkériink bizonyos munka el
végzésére, a valasz ott is az: “Nem
érek ra. Nincs idém.” Sokszor e-
szembe jut, amit a sko6t ember mon-
dott, amikor elment a baratjat meg-
latogatni, aki méar a ravatalon fe-
kiidt. “Baratom, de szépen feldltoz-
tél s nincs hova menjél.”

Eljon az idd, amikor minket is szé-
pen feloltoztetnek, de nem tudunk
majd oda menni, ahova szeretnénk.
A tény az, hogy ebben a rohand vi-
laghan sokszor halljuk: “Nem érek
r4d, nekem gyiilekezetem, tuzletem,
csalddom s ezernyi munkam van.”

Isten ,aki nem alszik, tiirelmesen
var rank. Varja a megtéretleneknek
a megtérését s varja az 0véi hiiséges
munkalkodasat. Mi nem varjuk meg
mindig az id6 teljességét. Némely
gylimolesot éretleniil, s6t egészen
zolden szakitunk le, hogy megfelel-
jen a mi kovetelménylinknek a szal-
litasban. Azutdn pedig mesterséges
uton prébaljuk megérlelni azokat. De
az eredmény az, hogy az igy leszaki-
tott alma, korte, stb., nem olyan za-
matos, mint ami természetesen érik
be a fan. Isten azonban vart és var
mindenekben az id6 teljességéig.

Amikor els§ szileink az Edenkert-
ben elestek, a Mindenhat6 igéretet
tett, hogy e vildgra Megvaltét, Sza-
baditét fog kiildeni. Az emberek bo-
lyongtak sokaig a lelki sotétségben,
mert nem volt igazi Vezetd. Egy al-
kalommal Jézus is mondotta: “Ke-
seriillom a sokasagot, mert olyanaok,
mint a pasztor nélkili juhok.” Nincs
aki igaz utra terelje 6ket. Jakéb az
6 fiat, Judat azzal aldotta meg, hogy
az 0 torzse uralkodni fog, mignem a
Messias eljon, aki mint Juda orosz-
lanja, igaz torvényt fog szolgaltatni.
Isten figyelemmel kisérte mindenkor
az 6 teremtményeit, de kiilonosen az
embert, kit sajat képmasara terem-
tett. “Abrahdm, az én szolgdm meg-
tanitja erre az O fiat.” és igy majd
nemzedékrdl nemzedékre, a tudas az
Isten ismerete terjedni fog s kihat
mindenekre. Ha valami égijelt 1attak
az emberek, mindjart az igéret be-
teljesiilésére gondoltak. Tobbszor
kérdezték: Vajjon nem ez-é az ido,
amikor Isten kibocsatja az 6 Fiat?
Vajjon nem ez-é az id6 teljessége?

Még a gonosz lelkii Herodes is fel-
figyelt egykor s titkon hivatva a bol-
cseket, ‘szorgalmatosan tudakozott’
a csillag megjelenésének korilmé-
nyeir8l. A nép bolyongott, jart-kelt
s kérdezoskodott: “Vajjon mikor
valtja be Isten az 0 igéreteit?” Nem
kicsiny dolog volt az igéretet bevil-

Kellemes Karacsonyt!
Boldog tinneplést minden
olvasonknak!
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tani, az aldott BArdnyt a farkasok
z6zé lekiildeni.
4

I, mind szerették volna 6t szemé-
Ivesen latni. HAat te, kedves 1élek, ki-
vankozol-e latni az Udvozit6t? Ré-
szedre elérkezett mar az id6 teljes-
sége, hogy megliassad Megvaltddat?
Az els6 Karacsonykor a bélcsek, a
pasztorok siettek, hogy megldssik
Ot, kit Isten kiildott e foldre, hogy
Szabaditoja legyen az 6 népének. B-
zen Karacsonykor lesz idéd hodolni
az Isten Fia elGtt?

Esaids K. e. mintegy 800 esztendd-
vel, megjovendolte, hogy Jessének
torzs0kébbl egy sarjadék fog felne-
velkedni. Keresztel6 Janos is hirdet-

te: “Térjetek meg . . . egyengessétek
meg az 6 6svényit . . .” Izrdel 6rizo-

je tehat nem alszik, hanem terveit
formalja, késziil, koszorill, csiszol s
ezernyi médon dolgozik a nagy min-
denségben. Valaki azt mondta: “Az
Isten malma lassan 6rol, de bizto-
san.”

Amikor Isten egy tolgyfat nevel,
akkor évszazadokat vesz igénybe. A
gombat megneveli egy éjszakdn. A
csirkék keltéséhez 21 nap kell, akar-
mi médon - teszik is azt. Ha valaki
géppel siettetné, akkor a csirkék el-
égnének s id6 el6tt elpusztulnanak.
Az id6 teljessége minden dologban
fontos tényezd.

Az ember siethet, de Isten nem si-
et az Orok igazsiagok dolgaiban. Az
id6k beteltekor Jézus testet Oltott
magdara s asszonytol megsziletett,—
hogy veliink eggyé legyen. Megért
az id6. Megért a vildg Krisztus meg-
sziiletésére. Igaz, varatlanul tortént
ez s emberileg szbélva mondhatnank,
hogy talan mégsem volt az teljessé-
ge, hiszen nem vartak, nem is fo-
zadhattak be Ot, aki jott, hogy min-
deneket betoltson. Viszont — Isten
szempontjabol éppen az volt a leg-
alkalmasabb id6, mikor “a nép nagy
sOtétségben iilt,” akkor volt sziikség
a nagy vilagossagra.

A PASZTOROK SZEREPE.

Nagyon sokan kérdezik: ‘“Mért ép-
pen a pasztoroknak hoztak az 6rom-
hirt az égi kovetek?” Es mért kellett
Jézusnak éppen egy istdlléban meg-
sziilletni? Ebben is Isten bolesessé-
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LEGYEN ma templom minden
ber szive,

Melyben a lélek szarnyat bontogat!

Karacsony kedves iinnepén

Legyen iméadsidg minden gondolat!

em-

Legyen ma templom minden ember
szive,

S legyen a templom tiszta, szent fe-
hér.

Karacsony kedves iinnepén

Istennek tetszd legyen a kenyér.

Szalljon sziviinkbe aldott akarat,
Ez kosse egybe mind a kezeket.
Karacsony kedves iinnepén

Te légy vendégilink: Josdg, Szeretet!

gét ismerjitk fel. Ha kirdlyi palota-
ban sziiletett volna meg, oda nem
mehettek volna be az egyszerii pasz-
torok s a vandorok. A rang kozti kii-
1onbség utjukban allt volna. Még a
bolesek tapasztalataibol is felismer-
hetjik a tobboldalu veszélyt, mely
mar akkor fenyegette a gyermek Jé-
zust. A jaszol koril hoédolhattak a
pasztorok s a keleti bolesek is. A
pasztorok megtiszteltetésnek vették
a kivaltsdgos el6jogot s viszont a
bolcseknek is példat kellett mutatni,
hogy Krisztus eldtt minden ember
egyforma.

Testvéreim, a rang kérdése még
mindig veliink van. Meg van ez min-
den népréteghen, sajnos: még a ke-
resztyén kozosségben is. Sajnos, —
még ma ig szeretik az el6liilést s a
piacon valé koszontéseket. Szeret-
nék egy szerény vallastételt tenni
onmagamrol. “En egy szegény, de
a Krisztus vérén megvaltott, megté-
ré biinds vagyok.” Minden més el
enyész6 az én életemben. Hivatal,
pozici6, tarsadalmi tényezék, mellé-
kes dolgok. “Egy megmarad, amit
Jézusért teszek.” Pal ap. szavaival
élve, talan én is tudnék dicsekedni,
de az én Megvaltom arra hivott, —
hogy kovessem Ot s tanuljam meg,
hogy szelid és alazatos szivii volt s
igy taldlok én is arra nyugtot a lel-
kemnek. Minden erém, tehetségem s
egyediili vagyam Ot kovetni, ki a
bethlehemi jaszolban sziiletett. Mint
a pasztorok, ugy én is tisztességet

igyekszem Néki tenni legjobb tuda-
som s tehetségem szerint.

A BOLCSEK HODOLATA.

A DboOlesek utazasa taldn hetek
héonapokat vett igénvbe. Egy kiilo-
nds vagy, valami titkos sejtelem, G-
ket is vonzotta a bethlehemi jaszol
felé. Minden ember a sajat modia
szerint gondolkozik s igy 6k Herddes
palotajaba keriiltek. Ez azt bizonyit-
ja, hogy még a bblesek is tévedhet-
nek. F6 azonban az, hogy 6k is azért
jottek, hogy a Kiradlynak tisztessé-
get tegyenek. Tartozzunk hat bar-
mely kategoéridba, igyekezziink mi is
tisztelni Ot, aki megsziiletett iidviin-
kért, megvaltatdsunkért.

A bolesek elfoglalt emberek lehet-
tek, mégis vettek idot, hogy tisztel-
jék a vildag Megvaltojat. Lehetséges
volna, hogy mi azoknal elfoglaltabb
emberek lennénk? Mi az oka, hogy
sok embernek nincs ideje ‘‘tisztelni
a Kiralyt?” Dr. Price mondotta, —
hogy ‘nagyon sokan a napot sem
latjak vasarnap reggelen,” nemhogy
a templomba mennének. Mikor volt
utoljara, amikor ott voltdl pontos
idoben az imaoéran? Vagy taldn ar-
ra nincs id6? Igaz, az imadran, va-
sarnapi iskoldn, az istentiszteleteken
megjelenni, id6t igényel, de ne feled-
jik mindannyiunk részére eljé az i-
d6 teljessége egy mas értelemben,
amikor minden mdas dolog mellékes
lesz, csak a lelkiink iidve lesz fon-
tos. Legyiink bolcsek mi is. “Ve-
gyink id6t Istennel id6zni.

Az angyalok lizenete ez: *“Diecs6-
ség Istennek . . . békesség az em-
bernek.” Legven dicsGség Istennek.
hogy konyoriilt a biinds emberisé-
gen s bevaltotta igéretét. Van tehat
lehet6ség a békességre is, csak az
emberek s kivaltképen a politikusok
tanulndk meg tisztelni a Békesség
Fejedelmét. Kozel 2000 évet adott az
Ur, mely id6 alatt megismerhettiik
volna a békességnek utjat, amely
Krisztus altal az Istennel valo meg-
békélésre vezethet. A vilignak oly
nagy sziiksége volna a békességre, a
joakaratra s ezt elérhetné, ha Krisz-
tust kovetné. Az id6 teljességéhen
Isten elbocsita az 6 Fiat s aki Ot
elfogadja s koveti, azé az Orokélet.
az iidvosség koronaja.

—VER Ferenc
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A Ko6zmunkas és az Elno
LATOGATASA
keleti gyiilekezeteinkben

1 békesség a te keritésedben és
a te tornyaidban.” — Zsolt.

ISTEN jovoltab6l alkalmunk volt
=2y kellemes és testvéries latogatast
renni Keleti gylilekezeteinkben. Ré-
szunkre kilonosen orom volt ujbél
viszontlatni testvéreinket. J6 érzés
natott at, amint lattuk a testvériség
oromét s élveztiik a testvéri szeretet
melegségét. “Aldott legyen a frigy,
1ely minket Osszekot,” Krisztusban.
mi oromiinket a Zsoltaros is 6haj-
totta, amikor e sorokat irta: ‘“Le-
zven békesség, csendesség . . . tor-
nyaidban.” Orommel mondhatjuk,
fogy békességet, szeretetet lattunk
zviilekezeteinkben, melyért aldott le-
zven az Urnak szent neve.

November 12-13-4n— 4ldasokban
zazdag munkasgyiilésiink volt, me-
lven szintén azt tapasztaltuk, hogy a
surléddsok s egyéni érdekek helyett
az Ur lelkének munkassagat élvez-
hettiik. Ereztiik, hogy minden részt-
vevG legf6bb Ohaja az volt, hogy mi-
ként tehetne tobbet Krisztusért s az
O orszagdért. A nyelvkérdéssel be-
hatdéan foglalkoztunk, de csak abban
allapodtunk meg, hogy minden gyii-
lekezet a helyi koriilményekhez ké-
pest oldja meg a dolgot. Egy masik
fontos tdrgyunk volt a lelki munka-
=0k ligye. Honnan kapjunk prédika-
torokat? Ez a probléma, természe-
resen, még nem nyert megoldast.

Prédikatoraink kozul tobben elér-
ik a nyugdijazds korhatdrat s kime-
riilve, elgyengililve, kénytelenek ne-
héz és felelOsségteljes munkajuktol
megvalni, Aztdn nem titok az sem,
hogy tObben az ifjabb harcosokbol,
angol gyililekezetekben— vallaltak
munkdt. Természetesen, hogy en-
nek meg van az oka s igen nehéz vol-
na megéllapitani, hogy kit terhel e-
zért a felelOsség. Testvéreim, vizs-
gdljuk meg magunkat s kérdezziik
meg Onmagunktol: “Vajjon az én el
jarasommal nem jarultam-e hozza
ahhoz, hogy egyik vagy masik ifju
prédikator a magyaroktol elmenjen?
Miben nehezitettiik meg a helyzetii-
ket annyira, hogy nem birtak tovabb

m
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velink maradni s oly kornyezetben
helyezkedtek el, ahol nagyobb meg-
becsiilésben van résziik?

Az életben jonnek valtozdsok s ezt
tapasztaljuk ugy az tzleti viligban,
mint &ltaldban a mindennapi élet-
ben. De résziinkre elszomorité az,
hogy ritkulnak soraink. Mindezek
mellett azonban f6 az, hogy Krisz-
tust prédikaljuk, aki meghalt értiink.
Birmely nyelven, barmely helyen is
prédikaltassék az evangélium, mint
Pal, mi is orvendjiink, ha ez torténik
bérhol is. Azonban ez nem egy mun-
kasgylilési beszamol6, csupdn azért
emlitem meg, mert ezek mindannyi-
unkat érdekelnek és érintenek.

A cartereti testvérek nagy o6rom-
mel  fogadtak benniinket. Ifj. Bird
Mihély tv. és k. felesége szorgalma-
san dolgoznak a gyiilekezetben. Nov.
14-én Perth Amboyban, szép szam-
ban voltunk egyiitt, hol igen kelle-
mes esténk volt. Itt Rev. Petrusan
Janos és k. neje végzik az Ur mun-
kéjat. Szombat este Bridgeporton, a
N6k 35 évi jubileuma volt, melyen
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NAGY OROM tolti el sziveinket mostan,
Aldjuk a nagy Istent diesérg szavakban:
Aki kegyelmesen mireank tekintett

Es rendelt minékiink nagy 6rém iinnepet.
Azért szenteljik meg mi is ez iinnepet,
Mert Urunk, a Jézus ily napon sziiletett.

Kirél a préfétdk annyit jovendoltek
s, mint Messiasrdl oly sokat beszéltek,
Az megsziiletett David varosaban,
Bépélyalva fekszik istdllé jészlaban.
Jézus szililetését iinnepeljiitk mostan;
Orém, béke legyen sziviink hajlékaban.

Az O sziiletésén mi nagyon oSrvendiink,
Mert az Ur adta 6t ajandékul nekiink.
Azért mi is mondjuk az angyal sereggel,
Hogy dics6ség legyen menyben az Istennek
Es béke a f6ldon minden nemzetségnek,
Kik Jézust szeretik és Néki engednek.

Mi Jézusban leljiik minden 6rémiinket,
Mert 6 szeretettel keresett fel minket.
Azért menjiink Hozzia mi is gondolatban,
Bethlehembe, ahol fekiidt a jaszolban.

Es tegylink Jézusnak mi is tisztességet,
Amiképpen tettek a keleti bolesek.

Legyen aldasteljes ez iinnep résziinkre,
J6 Atyanknak pedig dicséitésére.

Erezze minden sziv az Ur szeretetét,
Dicséditse érte 6rokre szent nevét.

Azért szenteljilkk meg mi is ez {innepet,
Mert a mi Megvalténk ily napon sziiletett.

mi is részt vettiink. Vangor tv.-né
gyonyori programot vezetett le.

Rev. Molnar Balazs és k. neje, a
Néegylet jelenlegi elnoke, szép mun-
kat végeznek. J61 esett talalkoznunk
o0zv. Stumpf Arpadné testvérndvel és
sok mas ismerodssel is.

Innen utunk Wallingfordra veze-
tett, ahol megérkezésiinket idb. Bird
Mih4ly tv. nagyon varta. J6l eset:
ldtnunk az Urnak egy régebbi har-
cosat, ki nagy betegségen ment ke-
resztiil. Ugy értesiiltem, hogy nov.
23-an reggel mar prédikalt gyiileke-
zetében. Hala az Urnak, aldjuk ezért
az O szent nevét. Ne feledkezziink el
iméainkban megemlékezni k. nejérol
sem, ki oly hiiséggel apolja beteg
férjét. Sokat lehetne mondani Biré-
né tv.-nor6l, de kérem a testvérisé-
get, gondoljak el a helyzetét. Reggel
aldasos istentiszteletiink volt és te-
kintélyes szamban voltunk jelen.

Vasarnap d. u. utunk S. Norwalk-
ra vezetett, hol Molnar Balazs tv.
vart benniinket. Tisztelet el6tt meg-
latogattuk a nagybeteg Henczel Jo-
zsef testvért, kire oly sokszor felfi-
gyeltem, hogy hosszan tarté beteg-
ségét mily tiirelemmel hordozza. Az-
tdn Huszti tv.-not latogattuk meg,
aki mar tiz honapja betegen fekszik.
(Azo6ta mar a jobb hazaba koltozott.
Szerk.) Tisztelet utan Kish tv.-n6t
latogattuk meg, aki szintén beteg.
Mindezek dacara, 19-en voltunk je-
len a tiszteleten. Ha hiiségrol volna
sz6, arrol itt sokat lehetne beszélni.
Az itteni testvérek mar nem fiatalok
testben, de lélekben azok. Téliitk so-
kat tanulhatniank mindannyian. Or-
vendiink,— hogy Molnir tv. szolgal-
hatja ezt a gyiilekezetet.

Nov. 16-an estére, New Yorkba.
Amerika legnagyobb varosdba veze-
tett az utunk. Nagyon jol esett itt is
l4tni testvéreinket, kik szép szam-
ban jelentek meg. Itt a mi k. Balla
Gyorgy testvériink, hiiséges felesé-
gével iranyitja a gyiilekezeti mun-
kat. De Balla tv., mint az “Evangé-
lium Hirndkének” flszerkesztbje is
szép munkat végez. Ugy szeretnék
sokat mondani az itteni gyiilekezet-
16l is, de, helysziike miatt, nem te-
hetem. Kérjiik az Urat, hogy ebben a
nagy viligvarosban, ezt a gyiilekeze-

(Folytatds a 6-ik oldalen.)
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A VENDEGLATO HAZ ES A
VENDEGSZOBA.

MEG MA IS CSODALKOZUNK azon,—
hogy ezel6tt majdesak kétezer évvel, a
Megvaltonak nem volt hely nemesak a
vendégszobaban, de még a vendégfogadd
hizban sem. Csodalkozunk azon, hogy Ja-
nos apostol azt kellett irja: “Az 6véi ko-
zé j6ve, és az 6véi 6tet bé nem vevék.” —
Janos 1-11. — Jogosan csodalkozhatunk
azon, hogy a nép, amelyhez jott a Megval-
t6, nem fogadta el Gt. Azonban, ha azok,
akik azt tették ezeldtt kétezer évvel élet-
re kelnének, még jogosabban csodalkoz-
hatninak azon, hogy a bizonysigok annyi
fellege utan is, a mai korszak népe sem
fogadja el Ot, a vilag Megvaltéjat.

I. A fent emlitett Biblia-rész sorai ko-
z6tt olvasva, kiérezheté Janos mély csalé-
déasa afelett, hogy a valasztott nép nem
fogadta el a Messidst, dacara, hogy az O
jovetele meg volt jovenddlve, sok ezer
évekkel el6bb, miel6tt megtortént volna
és ez a jovendolés nemecsak egyszer, de
sok esetben meg volt ismételve a profé-
tak altal. A profétdk ugy beszéltek a
Megvaltorol, mint aki: “megszabaditja az
6 népét annak bilineit6l.” — Maté 1:21.
A nép varva-varta ezt a Szabaditét, de a-
mikor eljott, nem ismerték fel Gt, mint az
Atya kildottjét és ezért nem is volt hely

EVANGELIUMI HIRNOK

az O szaméra.
Amikor Jézsef és Maria megérkeztek
Bethlehembe, mér minden hely el volt

foglalva és senkinek nem volt ideje fog-
lalkozni az idegenekkel, dacara, hogy lat-
tak Maria helyzetét, Ugy Bethlehem, mint

. az egész akkori vildg lakossiga el
volt foglalva a csdszari parancs betolté-
sével, igy nem volt idejik a Megvaltd
szamara. Kés6bb, amikor Jézus elkezdett
tanitni, szintén nem volt hely az { tani-
tasainak. Igaz, hogy a népek nagy tome-
ge orommel hallgatta az 6 tanitasait, de
csak amig Jézus meggyodgyitotta a betege-
ket és jél tartotta az éhezbket, vagyis:
amig fizikai szlikségleteiket elégitette ki.

De, amikor meg akarta tisztitani a tem-
plomot, amikor hivta az embereket a meg-
térésre, amikor foglalkozott az ¢ lelkiik-
kel, akkor a nép elfordult téle, nem en-
gedték, hogy O iranyitsa az életliket.

Hattérbe akartak Ot szoritani ugy a tar-
sadalmi, mint a valldsos életben. De ami-
kor Jézus minduntalan el§jott kérelmeivel,
akkor ellene fordultak, megesufoltak, ki-
vetették és végiil is keresztre feszitették
6t, aki jott Istentél, hogy tudtul adja az
embereknek: Isten bevaltotta az Edenkert-
ben tett igéretét az elesett embernek, hogy
az asszony magva meg fogja rontani a ki-
gy6, vagyis a Satan fejét.

A Megvalto sziletésekerr az emberek
nem azért nem fogadtdk be Ot, mert talan
mar akkor ellenségei lettek volna, hanem
inkabb azért, mert el voltak foglalva maés
dolgokkal; nem volt idé és nem volt hely
a mennyei kovet szdmdra. Nem volt hely
hézaikban, hanem egy istalléba szoritot-
tak Ot. Nem volt hely sziveikben sem 6 —
mert, ha ott lett volna hely, akkor egész
biztosan lett volna hely héazaikban is. Ka-
racsony valéban a csoddk tnnepe és én
el6ttem a csodak egyike az, hogy milyen
kozombosen vette a vildg, amikor Isten
testet 61tott magara és nem adott helyet
annak, akit az egész vildg nem fogadhat
be, akinek a menny az {il6széke és a fold
labainak zsamolya.

II. A helyzet és érziilet az emberi szi-
vekben a Megvaltéval szemben nem sokat
valtozott két ezredév alatt. Mint ahogy a
multban az emberiség nagy tomege a hat-
térbe szoritotta 6t, ép ma is ugyanazt te-
szik az emberek milliéi. Nem vetik ki 6t
teljesen, adnak neki valami kis helyet és
id6t életiikben. De a néki adott hely na-
gyon kicsiny, ott valahol, a héttérben, —
hogy nem is lehet észrevenni a jelenlétét.

Az emberiségnek ma sem kellenek az 6
tanitdsai. Sok esetben a Megvalté a hat-
térbe van szoritva ugy a tarsadalmi, mint
a vallasos életben. Még csak valahogy
meg lehet érteni, amikor a vilag nem fo-
gadja be, mert hiszen nem ismerik Ot. A
sajnos dolog az, hogy Janos szemrehanya-
sa sz6l ennek a kornak is. Nagyon rei il-
lik, hogy :“Az 6véi kozé jove, de az 6véi
dtet be nem vevék.” Szomoru latviny a-

mikor a valasztot:
foglalva mindenféle
nines id6 a Megvalté szamadara.

III. Oromteljes dolog latni és tapasztal-
ni, hogy vannak olyanok is nagy szammal,
akik nem szoritjak Ot a hattérbe, hanem
befogadjak a sziveik vendégszobijaba, va-
gyis adjak néki a legjobb helyet, amely-
lyel csak birnak. Jénos azt mondja az i-
lyenekrgl: “Valakik pedig 6tet bevevék,
ada azoknak ily méltésigot, hogy Istennek
fiaivd lennének, tudniillik azoknak, kik az
6 nevében hisznek.” Jinos 1:12.

Az ilyenek szeretik hallgatni a Megval-
t6 szép tanitdsait, de nem forditnak ha-
tat néki még akkor sem, amikor dorgilja
6ket, mert tudjak, hogy az mind a javu-
kat szolgalja. Az ilyenek befogadjak a
Megvaltét nemesak egy részébe életiiknek,
hanem engedik, hogy az & szelleme hassa
at és iranyitsa egész életiiket.

Karacsony valéban az 6rém iinnepe. Az
egész teremtett vilag oriilt mikor a Meg-
valté megsziiletett. A Szentek és az an-
gyalok a mennyben oriiltek, mert 8k va-
I6ban megértették és fel tudtdk fogni, —
hogy Isten milyen nagy 1épést tett az em-
beriség érdekében. Amikor Isten lehetévé
tette a tékozlé emberiség szamara, hogy
térjen vissza az atyai hazhoz, amikor az
ember ismét vissza volt fogadva a meny-
nyei csaladba. Ez adott elégséges okot az
oromre. Taldn az emberek azért nem tud-
nak annyira oriilni kardcsonykor a Mes-
sidsnak, mint Mikuldsnak, mert nem tud-
jak megérteni és felfogni az egész dol-
goknak a nagysigit. Nem tudjak megér-
teni, hogy szabadok lehetnek a biintél ha
akarnak. A Kardcsony csak Mikulast, a-
jdndékot jelent sokaknak, mert azt meg-
értik. De nem értik meg a Karacsony iga-
zi jelentlségét, hogy Isten Megvaltét ren-
delt az embereknek.

Mikor szétnéziink embertdrsaink kozott
most Kardesonykor, latunk sok dolgot, a-
melyek kiszoritjak a Megvaltot életiikbél.
Az 0Onzés, biiszkeség, szeretetlenség, nem-
torédomség, megg‘ondolatlan‘sé,g és— gy
tovabb. A kérdés az, hogy mi az a sajat
életiinkben, ami a héattérbe szoritja a Meg-
valtét oly sok esetben? Mi az a dolog, ami
nem engedi, hogy teljesen 4tadjuk ma-
gunkat Néki? A masok életében mindig
kénnyebb megldtni ezen dolgokat, mint a
sajat életlinkben, de csak belenéziink egy
pillanatra a sajat életiinkbe, nem is kell
sokdig keresgélni. Fogunk taldlni sok dol-
got, amelyek minalunk is sok esetben a
hattérbe szoritjak a Megvaltét épp amikor
kellene engedni, hogy O foglalja el a f4-
helyet. Ne kiildjik 6t a vendégfogadé
hazhoz szallasra, mert az azt fogja mu-
tatni, hogy nem sokat torédiink Vele. In-
kabb nyissuk meg elétte a sziviink ajtajat
és legyen 6 a mi sziviink vendégszobija-
nak a lakéja. Adjunk neki helyet ma és
egykor . . . O is fog adni nekiink helyet
az O orszagaban. BALLA Emil
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There is a Gift

THERE IS a place for Christmas
If only there is space

For just a little baby

With glory on His face.

There is a time for Christmas
Trough every darkest night —
No sun need shine upon Him
If just one star is bright.

There is a gift for Christmas

Priceless and set apart

Not gold — not frankincense —
nor myrrh

But just my loving heart.

A MESSAGE TO THE BAPTISTS
OF THE WORLD

from the Executive Committee of
THE BAPTIST ALLIANCE
Tollose, Denmark.

The Baptist World Alliance, thro-
ugh its Executive Committee, me-
eting in tollose, Denmark, August 4-
8, 1952, would greet all Baptists eve-
rywhere in the name of our Lord Je-
sus Christ. In all our deliberations
we have been mindful of our com-
mon heritage in the Lord and of our
continuing mission in His name to
the whole world. We would not glo-
ry in our numbers, but we cannot
be unmindful that not fewer than
eighteen million people today thro-
ughout the world are members of
Baptist Churches. Several million
more cherish those convictions, at-
titudes, and purposes which by God’s
good grace have come to us from
the fellowship. This is all the Lord’s
doing, and it is in Him that we wo-
uld glory and to Him that we would
offer praise.

We as Baptists are set today in a
world of revolutionary change. New
paganisms, flushed with recent and
notable victories, seek to bring all
the world into captivity to concepts
and to patterns of behavior utterly
foreign to Christian life and thought.
Old religions, also, spurred on by ri-
sing tides of nationalism, are show-
ing new life and new opposition to

the ideas and ideals of the Kingdom
of our Lord. Even in these lands
where our churches have been long
established and have enjoyed the
manifold blessings of God, demonic
powers have found new and alluring
ways to entice people, young and
old, into paths which lead to moral
and spiritual decay and death.

In this world, Baptists are com-
missioned of God to provide their
own redemptive and revelutionary
faith — a faith which centers in Him
who said, “Behold, I make all things
new,” and who continually demonst-
rates His power to make of any man
a new creature living in a new uni-
verse. We are not frantically search-
ing for an alternative to any so-cal-
led way of life, because we believe
with al our hearts and minds that we
have found in Jesus Christ the One
who is Himself the Way, the Truth,
and the Life. Jesus, the Living Lord
and the Lord of Life, would we pro-
claim to a world which He loves and
to which He would bring salvation,
full and complete, in righteousness
and peace, for both individuals and
communities.

To this high purpose, God in
Christ has called us all. He has set
us in the world for such a time as
this. We thank God that we are not
working alone; that other men and
women of many names also love o-
ur Lord in sincerity and truth and
are faithful witnesses to His rede-
eming grace. But we would be less
than true to ourselves and less than
faithful to our Lord if we did not
recognize His divine calling to us
Baptists to proclaim by life and by
word, in faithful witness and in lov-
ing ministry, the truth as God has
given us to see it. This we shall, ple-
ase God, continue to do, and to do in
continuing hope and good cheer.

We are painfully aware that situ-
ations obtain in the world today
which make impossible face to face
contact with our brethren in some
lands. No frontiers, however, separ-
ate us in the fellowship of the Spi-
rit; and in prayer for one another
we can continually renew our one-
ness in Christ Accordingly we urge
Baptists continually to pray for one

UTOLSO FEHIVAS
SZERETETTEL felkérem a Szo-
vetségiink teriiletén levo gylilekeze-
teinket s maganyosokat is, hogy em-
lékezziink meg szovetségi intézmé-
nyeinkr6l. lrodalmunk, Menhazunk,
Arvaink, Kiilmisszionariusunk, Koz-
munkésunk, Tanuléink s altalaban
minden vallalkozdsunk megérdemli.
hogy Karacsonykor kiilonosen meg-
emlékezziink roluk. Mint Szovetke-
zet, mi felelések is vagyunk azon ko-
telességeinkért, amiket valaltunk.

Tudassanak arro6l is, hogy hany
16 éven aléli arva van, hogy kikiild-
hessiik azok részére is kardcsonyi
ajandékainkat. Kilonosen prédika-
tor testvéreinket kérjiik, hogy néz-
zenek uténa, hogy minden arva be
legyen jelentve az arvak pénztaro-
sahoz.

Végiil k. n6mmel egylitt, 6romtel-
jes Karacsonyt kivanunk mindenki-
nek, Engedje az Ur, hogy Jézus meg-
sziilessen mindannyiunk szivében!

—Vér Ferenc és neje

another. We would urge them also
to pray for the peace of the world
and for the establishment and main-
tenance of those conditions of righ-
teousness and justice in all the re-
lations of life which make for peace.

We would remind all our people
that we labor not in vain in the Lord
— that we serve One who is not on-
ly all-loving, but all-wise and almigh-
ty, and One whoose redemptive pur-
pose will prevail. At a time when the
hearts of many are failing them in
foreboding and in fear, we would
call on all Baptists throughout the
world to be not fearful but believing,
full of faith and hope:

“For he has made known to us in
all wisdom and insight the mystery
of his will, according to his purpose
which he has set forth in Christ as
a plan for the fullness of time, to
unite all things in him, things in he-
aven and things on earth. In him,
according to be counsel of his will,
we who first hoped in Christ have
been destined and appointed to live
for the praise of his glory.” — Eph-
esians 1:9-12.
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tet tegye fényld vildgossagul, Kkiilo-
nosen a mi magyar népiink kozott.

Mar az este elutaztunk Garfieldre,
hol Szakdcs tv. k. Katalin lanyéval
szeretettel fogadott. Hétf6n aldasos
Osszejovetelink volt; ezen torténel-
mi gylilekezetiinkben, hol Rev. Ko-
vacs Mikl6és tv. 411 a munka élén,
mint oreg harcosa Krisztus iligyének.

Imddkozzunk a k. j6lelkii Kovéacs
tv.-ndért, hogy a jo Isten gyégyitsa
meg, enyhitse nagy fajdalmait. Eb-
ben a gyiilekezetben é1 Kurtz Lajos
tv., a diakonus konferencia elnoke,
ki k. nejével egyiitt, nagyon szép
munkit végez nemcsak a helybeli,
de a kornyéki gyiilekezetekben is.

Kedden Kurtz tv.-né koézremiiko-
désével Newarkon 4t vezetett 4t az
utunk, hol a néhai Orban tv.-nénk
Kiddy néven ismert lednya, szeretet-
te]l megvendégelt minket. Este New
Brunswickra értiink, ahol Rev. Ma-
jor Mih4ly és k. neje vendégei vol-
tunk 23 o6ran at. Urunk 4ldja meg
ezen oszlopos, nemes harcosait or-
szdga szent ligyeiben. Az esti tiszte-
let keretében az itteni gyiilekezetben
is 41dasos perceket tolthettiink az Ur
szolgdlataban.

Szerda estére New Jersey allam
székhelyére, Trentonba értiink, ahol
az dllomason Gulyas Gyula tv. és az
ordk ifju Gazsi prédikator tv. nagy
orommel vartak reiank és vacsorara
az 6 vendégei voltunk. Jo6l esett lat-
ni Gazsiné tv.-né6t, ki igazan Martha
szorgalméval kedveskedett a vendé-
geinek. Itt alkalmunk volt taldlkoz-
ni Merreis tv.-nével, ki szintén nyu-
galomba vonult misszionariusa az it-
teni gylilekezetnek, Este nagyonszép
tiszteletiink volt, de sajnilattal vet-
tiik tudtul, hogy ez a virdgzé gyiile-
kezet is pasztor nélkiill marad de-
cember végén. Ugyanis Rev. Gazsi
Istvdn tv, 44-évi munkajat bevégzi
akkor az Ur sz6l6s kertjében, hogy
azutdn mar csak mint kisegitd szol-
galatokat tehessen ott, ahogy egész-
sége megengedi. Urunk 4aldasat és
vezetését kérjilk Gazsi tv.re, k. ne-
jére és gyiilekezetére, melyet oly hii-
séggel szogélt. Gazsi tv.-r6l elmond-
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hatjuk, hogy 6 soha sem santikailt
idegen mezOkon, hanem Kkitartéan
kiizdott Krisztus szent iigyéért szo-
vetségiink keretében. Imadkozzunk
érte élete alkonyan.

Gulyas tv. még az este Philadel-
phiaba vitt, hol alkalmam volt Ilonka
lanyommal par 6rat idéznom, kit a
katonai szolgalat rendelt ide, hogy
decemb. 4-én Floridaba parancsolja.
Cslitortokon értem haza, Daytonba,
szeretteim kozé, Urunk jévoltabol

Mondhatom, hogy Kinda tv. és én,
nagyon élveztiik a testvériség szere-
tetét, jéindulatat ezen korutunkban
is. Ha valamiben barkinek is terhé-
re lettiink volna, kivanjuk, hogy az
Ur potolja vissza gazdag tarhazabol
azt. Azoknak ,akik autdojukkal vagy
barmi mas moédon szolgéalatot tettek
nekiink, koszonetiinket fejezziik ki
és Isteniink 4ldasat kivanjuk readjuk.

“Legyen békesség a te keritésed-
ben és— csendesség a te tornyaid-
ban.” Legyen Isten aldasa a mi Ma-
gyar Baptista Szovetséglinkon és a
Krisztus orszaga iligyében végzett
minden munkankon. Szeretettel,

Vér Ferenc és Kinda Sandor

| A PENZTARNOKOK CIMEI:
| AZ AMB. SZOVETSEG
pénztarnoka:
Rev. PETRE GABOR
3508 Chatham Ave.
Cleveland 13, Ohiao
MENHAZ ES ARVAUCYI
pénztarnok:
REV. FRANK VER
2800 Fairway St.
Dayton, Ohio.

Phone: Res.: OXmore 1006;
Bus.: MElrose 3581
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MIT ADJAK ... ?

MIT ADJAK ennek vagy annak az
egyénnek karacsonyra? Ez az elsd
kérdés sok embernek, asszonynak és
gyermeknek az elméjében ma. Ha fi-
gveljiik a tomeget a varosban, a —
store-okban, — amint ide s tova to-
lakodnak; ezt és azt a targyat felve-
szik, nézegetik. Majdnem hallani le-
het, hogy gondolkodnak: Mit adjak?

Igen, ilyenkor megnyilnak a szi-
vek, megnyilnak a kezek, zsebek és
igazan oriilink, hogy adhatunk vala-
mit. J6l esik tudni, hogy szeretteink-
nek oromeit sokasithatjuk. Annak is
orvendiink, ha kapunk valamit, de
karidcsonykor legjobban megértjiik
Jézus szavait, Aki P4l ap. szerint, azi
mondta: “Jobb adni, mint venni.”
Csel. 20:35.

Mennyire foglalkoztat benniinket
az a kérdés: “MIT ADJAK Istennek,
Jézus Krisztusnak karicsonyra? . . .
H4t nem az O sziiletésnapja ez?
Nem Ot illeti a megajandékozas? T-
gen, kedves Testvérem, Baratom, —
mit adjunk Istennek? Lehet néki ad-
ni anyagi dolgokat is, a szegényebb
embertarsainkon keresztiil, mert O
mondotta: “Amit cselekesztek egy-
gyel az én kicsinyeim koziil, én ve-
lem cselekeszitek.” De mi nem elé-
gedhetiink meg azzal, hogy csupan
embereken keresztiil adjunk Isten-
nek valamit. Néki személyesen is ad-
junk ajindékot Karacsonyra.

Mit adjak Istennek? Adjunk Néki
dicséretet. Csatlakozzunk a mennyei
seregekhez és énekeljiik: “Dicsdség
a magassidgos mennyekben az Isten-
nek.” Ne csak szdjjal mondjuk. A
sziviinkkel is dobogjuk ki. Adjunk
Néki helyet, f6ként a sziviinkben. O
nem lakhat ott gyiilolet, harag, i-
rigység mellett, mert ott az drdég
van. Krisztus nem lakhat egy sziv-
ben az ordoggel. Adjunk néki tobb
idét. Adjuk néki magunkat teljesen.
igy lesz boldog kardcsonyunk! M.

A Szerkesztok

kellemes iinneplést kivan-
nak munkatarsaink, eldofi-
zetoink s olvasoinknak!

AKI LAPUNKAT TAMOGATIJA,
HITELETUNKET EROSITI MEG!
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CHRISTMAS MUSIC
Esther BALLA ,Sunday School Editor

“What sweeter music can we bring

Than a CAROL for the sing

The birth of this, our Heavenly King?
Robert Herrick

ONE of the things which makes
Christmas a happy and joyous oc-
casion are the carols we sing. If you
haven’'t already begun singing car-
ols, T am sure you will by this issue
and just to make these carols more
meaningful to us as we sing them,
I should like to give a little history
about some of our more familiar
and popular carols. As you all know,
every hymn, every carol had a re-
ason for being written and I think
that by knowing how these came to
be written we can sing these songs
and carols with greater spirit.

First of all, a bit about how carol
singing first began. It is told that
St. Francis of Assisi was very eager
to make the Christmas story more
vivid to the unlettered people of his
village, and in order to do this he
planned a dramatic arrangement of
this story. Those who witnessed the
little drama of the angels and shep-
herds and wise men were deeply im-
pressed and created songs about the
stories which they saw enacted be-
fore them. And it was thus that the
first carols began.

In these ancient carols the Christ-
mas story is presented in a very in-
formal fashion. The things with
which the singers were most famil-
iar found a place in their songs.
Ships and bells, pages and kings,
birds, beasts, flowers and trees are
all mentioned and with no thought
of irreverence, but quite as a matter
of course.

The custom of carol singing is an
old one. In England small groups of
singers, known as ‘“waits” went
from house to house sharing simple
Christmas folk songs. This custom is
being practiced in many of the Eu-
ropean countries even today, includ-
ing Hungary.

The First Noel
The English word “Nowell,” orig-
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inally ‘Noel’ comes from the French
language, meaning “the birthday of
Jesus.” The carol known as the First
Nowell is an ancient one,— dating
back to the fifteenth Century. As
may be imagined from reading the
words, this song was written by H-
terary man, but sprang from the
lips of peasant folk as they chanted
and sang in spontaneous fashion of
the Saviour’s birth. The sincerity
and simplicity of this carol, coupled
with the joyous tune, makes it a
song which will not soon be forgot-
ten. :
O Come All Ye Faithful

In the stricter sense, this is not
a carol, yet it is often classified as

Keeping Christmas

ARE YOU willing to stop and con-
sider the needs of little children: To
remember the weakness, the lone-
liness of people who are growing
old To stop asking how much your
friends love you and ask yourself
whether you love them enough:
To bear in mind the things that
other people have to bear in their
hearts; To try to understand what
those who live in the same house
with you really want, without wait-
ing for them to tell you:

To make a grave for your ugly
thoughts--and a garden for your
kindly feelings with the gate open
--are you willing to these things
even for one day?

Then you are keeping Christmas.
Are you willing to believe that love
is the strongest thing in the world--
stronger than hate, stronger than
evil, stronger than death--and that
the blessed life that began in Betle-
hem nineteen hundred years ago is
the image and brightness of the
Eternal Love?

Then you are keeping Christmas.
And if you can keep it for a day,
why not always?

But you never can keep it alone.

Henry VanDyke

The weary keeper shook his head,
There was no room, no humble bed.
In after years all he would say;
“l turned the Baby Christ away..”

such because it is an ancient plain
song which grew up in the period
of the carols. The present translati-
on was made from a Latin hymn
and sometimes the Latin is used to-
day. The tune is called “The Portu-
guese Hymn.” It may have been the
work of one writer or it may have
developed as a folk tune. In any case,
this Christmas hymn is one of the
best loved selections in our modern
hymn book.

Silent Night, Holy Night

Joseph Mohr was visiting his fri-
end Franz Gruber one Christmas
Eve. While preparations for the
Christmas celebration were in prog-
ress, Mohr slipped upstairs to his
room and did some writing. Soon he
came downstairs again and handed
a sheet of paper to his friend, Franz
Gruber, who reed the poem written
on the paper and who expressed his
delight in that kind of Christmas
gift. Later that evening, after Mohr
had gone upstairs to bed, he heard
someone singing the poem which he
had written earlier. It sounded so
lovely that he hurred to thank the
singer-Gruber. An then, author and
composer sang together, for the first
time, “Silent Night.” And thus it
was that two close friends, one za
poet and one a song writer, gave the
world a lovely Christmas hymn.

It Came Upon The Midnight Clear

The writer of this hymn not only
tells the story of the angel’s song, —
but also calls Christian people to so-
cial service.

In the first stanza we are given an
lovely word picture of the first
Christmas tree. We can almost see
the shepherds on the quit hillsides
keeping watch over their flocks. Vi-
vidly the writer describes the glory
of light and song which burst upon
them. The following stanza trans-
ports us from the ancient Judean
hills to the modern world torn by
strife and dissension. Then we are
reminded that those who are spirit-
ually minded can still hear the divine
overtones. Industrial oppression is
described in the opening portion of
next stanza. This is followed by an



: songs.

The peace note of the closing por-
tion of the hymn is particularly sign-
ificant this year when the shadows
of war loom so large. The writer
ireams of a world in which the mes-
sagze of peace and goocd will has he-
-ome a living reality.

o

O Little Town of Bethlehem

One year Phillips Brooks— gspent
Christmas Eve in Bethlehem. He
went to the Church of the Nativity
for the services held there and then
went out on the Judean hillsides to
walk thru the fields where the shep-
herds of old were ‘“‘keeping watch
over their flocks by night.” From
the hills, Phillips Brooks, could see
the little town of Bethlehem, lying
quietly in the valley. As he looked at
it he thought of the wonderful night
two tousand years before when Je-
sus had been born in that very
town.

Two years later, when Dr. Brooks
was back .in his Boston church the
children of the Sunday School werg
trying to find a new Christmas hymn
which they might sing in their Christ
mas service. They asked their pastor
to help them. Dr. Brooks thought of
the walk which he had taken near
Bethlehem on Christmas eve two
vears before, and what a beautiful
experience it had been. Why not ma-
ke a song about the little town of
Bethlehem ?

After complting his poem “O Little
Town of Bethlehem,” Dr. Brooks
went to his church organist, telling
him that he needed a tune for the
poem. Mr. Redner tried very hard
to write some music but he was not
able to make just the kind of tune
that wanted. At last, on the Satur-
day night before Christmas, the in-
spiration came to him and he wrote
down the melody. Today we are still
singing the poem written by Dr.
Brooks and set to musis by Mr. Red-
ner.

“If you are a Baptist: we hope you are, or
will be active and useful. If you are a
Christian: we hope you are, or will be
active and useful. If you are not a
Christian: we hope you will accept Christ
TODAY.

EVANGELIUMI HIRNOK
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KARACSONY

MINDEN id6k legkedvesebb napija,

Udvozlink 6rommel, szép Kardcsony
napja.

Csodés égi fényed eliizi az éjjet,

Nyujt édes Oromet, tiszta iidvos éltet.

Ugy epedtiink érted, varva jottodet,

Kicsinynek és nagynak hozol orémet

Megtalaltuk benned, mit nem nyujt e
vilag,

Udvkeres6 lelkiink 6rok boldogsagit

S égi csend tolti be elarvult sziviin-
ket.

Szeretet Istene: Dics6ség tenéked!

Megnyilt menny kapujan egy éjbe
d6lt népnek

Hangzik felemel6, biinbocsatd ének.

Isteni szeretet szentséges iidv arja.

Fiat értiink ada, buniinkt6l megvalta

S angyalkar éneke jon a csendes éj-
ben,

Mintha most is hallnam ugy, mint
ottan, régen.

Bethlehemi csillag 0rok ragyogasa

Ma is hinti fényét az egész vilagra,

Hogy kinek Kkietlen, rideg ez az élet,

Nyujtson békét, éltet az iidvkeresd-
nek.

Oh, megvaltott nép, zengj hat nagy
orémmel.

Hirdesd hive6 szivvel: Isten a szeretet

Bethehemi kisded Jézus sziiletését,

Megnyillott szivedb6l a mennyek é-
nekét.

Hogy a halalbol életet nyert lelked,

Jézus, Isten fia érted is sziiletett.

Hited temploméban oltar legyen a
Sziv,

Zengjed orommel az angyali karral:

Dicséség Istennek és j6akarat,

Hogy minden nép, nemzet imadja az
Urat!

Gy6zzon szent orszaga, az isteni
béke,

Szalljon le a féldre az orok élet.

Szenteltessék meg az O dics6 neve,

Hogy itt mar Boldog Kardcsonyunk
legyen . . .

Széll Karolyné

Karacsonyi és uiévi ajandékul ren-
deljilik meg az Evangélium Hirno-
két vagy a Bibliamagyarazét sze-
retteinknek és ismerdseink, vagy
baratainknak.

FELSZOLITAS

a gyiilekezetekhez!

IGERETET kaptunk a nyomdasz-
tol, hogy karacsonyra kész lesz az
uj angol-magyar Enekeskonyv. Id6t
és pénzt sporolnak a gyiilekezetek,
ha azonnal beadjdk a megrendelést
és a pénzt is bekiildik a megrende-
léssel erre a cimre:— Rev, Gabriel
PETRE, 3508 Chatham Ave., Cleve-
land, Ohioc.

Szeretettel kérjiik a gylilekezete-
ket, hogy rendeljenek tobb konyvet,
— mint amennyire most sziikségiik
van. Ezzel id6t és pénzt spdrol meg
minden gylilekezet. Kérelmiink az,
hogy minden gylilekezet lassa el a
kdrnyéket énekeskdnyvvel. gy a ve-
v azonnal kézhez kapja a konyvet
és a gyiilekezet pedig visszakapja a
konyvekbe befektetett pénzt.

Ha a megrendelést mar megtették
akkor is ujitsdk meg a cim végett,——
hogy pontos idcben megjelenhessen
az énekeskonyyv.

Nem az én dolgom a pénzrdl be-
szélni,— de nagyon megkoénnyitik a
Szovetségnek a terhét azok, akik a
rendeléssel egyiitt a bankutalvanyt
is bekiildik.

KINDA SANDOR
Az Enekeskony Bizottsdg elnoke

Ujabb katona-cimek:

Cpl. James R. KOYE

US. 51026749 — 8th Army Band,
APQO MNo. 72, C-0 P. M.

San Francisco, Calif.

Pfe. E. REVY
US 51023164, 14th Sig. OPN. Co.,
Camp Gordon, Ga.
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